
Ò QUARANTANEUV’ANNI E DA VINTI TRAVAGGIO COMME INSE -
GNANTE int’unna scheua pubrica do centro stòrico de Zena, ò pu -
bricou un libbro de narrativa pe Giunti, do 2018, e da pöchi giorni l’è 
sciortio �´�$�L���À�J�O�L���F�L���V�R�Q�R���F�R�V�H���G�D���G�L�U�H�µ, un albo inlustrou pe-a Mondado -
�U�L�����F�K�H���j���D�U�Y�v���S�X�E�U�L�F�K�L�j���D�V�F�u���X�Q���U�R�P�D�Q�]�R���S�H���À�J�J�H�X�����L�Q���V�F�v���W�H�P�L���G�R���U�D�]-
�]�L�V�P�R�����G�H���O�·�L�Q�F�O�X�[�R�Q�����G�D���V�R�O�L�G�D�U�L�H�W� �����$���D���À�Q���G�R�������������z���D�Y�H�U�W�R���X�Q���E�O�R�J 
(sosdonne.com), che scin à ancheu o l’à avuo 4 milioin de vixitatoî. A 
mæ scritua a l’à avuo delongo unna fonçion sociale, ò sempre trattou 

di temi ligæ a-o femminin e à l’educaçion. À tutti i mòddi, quande m’an 
domandou de candidâme pe-a �/�L�V�W�D���6�D�Q�V�D subito ò dito de no, un pö 
perché pensava de ëse inadeguâ, e un pö perché o mæ travaggio de 
�P�H�L�V�W�U�D���R���P�·�j���G�H�O�R�Q�J�R���F�D�U�D�W�W�H�U�L�]�]�R�X���H���G�H�À�Q�L�R���F�R�P�P�H���S�H�U�V�R�x�D�����S�H�Q�V�k��
de renonçiâghe o me paiva imposcibile. Ma scicomme son impulsciva, 
de sta propòsta n’ò parlou co-o mæ compagno, che incangio o l’è un 
�z�P�P�R���F�L�•���U�L�Á�H�V�F�L�Y�R���H���S�D�[�H�����H���F�R���H���S�H�U�V�R�x�H���F�L�•���Y�L�[�L�x�H�����,�Q���V�F�L�k���À�Q�����G�z�S-
po tanto pensâ, me son dita che poeivo provâ à parteçipâ, coscì, co-e 
�O�L�V�W�H���T�X� �[�L���V�H�U�U� �����z���D�F�F�H�W�W�R�X���V�W�D���V�À�G�G�D���S�H�U�F�K�p���R���S�U�R�J�H�W�W�R���S�U�R�S�z�V�W�R���G�D��
Ferruccio Sansa o l’ea in davei condivixibile.
In casa mæ a politica a l’è delongo stæta à l’ordine do giorno, mæ poæ 
o l’aiva a tessera do Partio Communista e o s’è sempre impegnou co-o 
“Dopolavoro Ferroviario”, o m’à mostrou à combatte e disegualianse, 
à pensâ delongo à chi no aiva poscibilitæ econòmiche e sociali. Mæ 
�S�R� ���R���O�·�q���P�z�U�W�R���]�R�H�Q�R�����X�Q���J�L�R�U�Q�R���G�H���P�D�]�]�R���j���������D�Q�Q�L���J�K�·�q���Y�H�J�Q�X�R���X�Q��
�F�R�U�S�R�����H���Q�R���V�R�Q���P�D�Q�F�R���U�L�H�V�F�L�D���j���V�D�O�X�k�O�R�����F�R���R���V� �[�L�P�R���G�R���G�z�S�S�R���F�U�H�G�G�R��
che sto chì, inta mæ çernia de parteçipâ a-e eleçioin regionæ, o l’agge 
pesou ben ben. Inte sta campagna me son sentia in continuitæ con lê, 
sciben che lê o no gh’ea ciù, comme se avesse portou avanti unna seu 
ereditæ e un impegno seu. O l’è stæto un meise de corse à ostacoli e 

�G�L�I�À�o�L�O�H���� �V�R�U�Y�L�D�W�X�W�W�R�� �S�H�� �T�X�D�Q�W�H�� �R�� �O�·�j�� �Y�H�G�G�H�� �F�R���H�� �G�L�I�I�H�U�H�Q�V�H�� �G�H�� �J�H�Q�H�U�H����
Me son addæta subito che e poxiçioin à l’interno de liste ean spartie 
in mainea netta: a-o vertice, quelli che deçiddeivan e discuteivan de 
�D�o�L�R�L�Q���S�R�O�L�W�L�F�K�H�����J�K�·�H�D���G�H�O�R�Q�J�R���G�L���z�P�P�L�����D���H���G�z�Q�Q�H���J�K�H���U�H�V�W�D�Y�D���G�L���U�z�O�O�L��
segondäi e de organizzaçion, se capisce, à prescinde da-e competen -
se. Into vegio Conseggio Regionâ gh’ea træ dònne, in sce 31 conseggê. 
Pe questo ò organizzou un incontro che o l’à visto unna larga par -
�W�H�o�L�S�D�o�L�R�Q���I�H�P�P�L�Q�L�x�D���W�U�D���H���F�D�Q�G�L�G� ���G�D���F�R�D�O�L�o�L�R�Q�����S�H�U�F�K�p���D���R���G�H�O�j���G�H��

scingole preferense, me paiva prioritäio che e dònne fïsan rappresen -
tæ. Rappresentâ e dònne, pe mi, veu dî rappresentâ un pensceo di -
vergente, atro, rappresentâ e minoranse ascì, rappresentâ chi no à de 
voxe. E dònne in Liguria son o 53%, escì che inti òrgani de potere son 
pochiscime. Se voemmo cangiâ e cöse, se voemmo che e açioin de cua 
no seggian sempre appannaggio do femminin e no vëgnan conscideræ 

�W�U�D�Y�D�J�J�L�R���G�H���E�D�G�G�D�����V�H���Y�R�H�P�P�R���G�L�P�L�Q�X�v���D���G�H�V�R�F�F�X�S�D�o�L�R�Q���I�H�P�P�L�Q�L�x�D����
contrastâ a violensa de genere, avei retribuçioin e poscibilitæ eque, 
emmo da çercâ de intrâ inti leughi de potere donde se legifera, donde 
se deçidde do nòstro futuo. 
Quande ò accettou a candidatua no aivo capio che a corsa a saieiva 
�V�W� �W�D���L�Q���V�R�O�L�W�l�L�D�����S�H�Q�V�D�Y�D�����F�R�P�P�H���V�X�F�F�H�G�H���j���V�F�K�H�X�D�����F�K�H���R���W�U�D�Y�D�J�J�L�R��
in �W�H�D�P, inte sto caxo co-i atri candidæ de lista, o fïse prioritäio rispeto 
a-o resto. Pe mi se doveiva sponciâ o Progetto e l’unico mòddo pe fâlo o 
l’ea de presentâse unii. Incangio, i tempi streiti comme tutto da cam -
pagna e o fæto che se conoscescimo pöco, no an zugou à nòstro favô. 
�1�R���D�L�Y�L�P�R���D���H���V�S�D�O�O�H���D���V�W�U�X�W�W�X�D���G�H���X�Q���S�D�U�W�L�R���H���Q�R���D�L�Y�L�P�R���À�Q�D�Q�o�L�D�P�H�Q-
ti, donca, ò fæto in davei fadiga à capî comme procede, in che mòddo 
aviæ posciuo dâ o mæ contributo. Gh’è stæto di momenti de grande 
�F�R�Q�I�X�[�R�Q�� �H�� �P�R�P�H�Q�W�L�� �G�H�� �V�F�R�Q�I�z�U�W�R���� �G�D�S�H�X���� �S�H�� �I�R�U�W�X�x�D���� �L�Q�F�R�Q�W�U�D�Y�R�� �H��
�S�H�U�V�R�x�H���H���W�D�Q�W�H���P�H���G�L�Y�D�Q�����´�4�X�H�V�W�D���Y�R�O�W�D�����À�Q�D�O�P�H�Q�W�H�����V�R���F�K�L���Y�R�W�D�U�H���µ����
A vixinansa a l’è stæta a parte a ciù bella, a ciù vea e sincera de tut -
to sto percorso. No ò mai avuo poia de perde, ò sempre avuo poia de 
no parteçipâ a-e occaxoin che a vitta a me regalla e, ancon ancheu, 
pensandoghe, creddo d’avei fæto a çernia giusta. Scì, perché mi sta 
�V�À�G�G�D���O�·�z���S�H�U�V�D�����Ò���D�Y�X�R���������������S�U�H�I�H�U�H�Q�V�H�����P�D���V�R�Q���À�Q�L�D���V�H�J�R�Q�G�D���L�Q�W�D��
�P� ���O�L�V�W�D�����H���z���S�H�U�V�R���S�H���X�Q���S�X�J�Q�R���G�H���Y�R�W�L���������������S�H���D���S�U�H�F�L�[�R�Q��
No sò se deçiddiò de parteçipâ à unn’atra campagna elettorale, ma 
m’è restou a coæ de lottâ pe-e cöse giuste. E dònne elezzue son stæte 
træ, doe à drita e unna à scinistra. Ecco, pe mi questo o l’è un grande 
fallimento. Con tutto, no renonçio à l’idea de difende a “cösa pubrica” 
e de lottâ pe-e disegualianse. No m’ascòrdo mai di urtimi, mai. Sta chì 
a l’è l’ereditæ ciù grande che ò riçevuo da mæ poæ e no â veuggio

CINZIA PENNATI

COMME pREVISTO IN LIGURIA 
O l’à VINTO O TOTI, ma l’è à livel -
lo generale che a scinistra, da-a 
Liguria à l’ Italia, da l’ Euröpa a-o 
mondo,  a l’à perso a seu carrega 
vitale, o seu ëse elemento inno -
vatô e progrescista, a seu vocaçion 
maggioritäia. A no l’è unna scover -
ta, e a lettiatua in sce l’argomen -
�W�R�� �D�� �O�·�q�� �V�F�R�Q�À�Q�k���� �S�H�U�z�� �J�K�·�q�� �X�Q�Q�D��
seria de elementi neuvi, emersci 
con fòrsa inte st’urtimo anno, che 
�S�z�U�W�D�Q�� �j�� �V�Y�z�O�]�H�� �o�H�U�W�H�� �U�L�Á�H�V�F�L�R�L�Q��
che se sentan ancon tròppo pöco.

Segge a costion ambientale, tor -
�Q�k���S�H���I�R�U�W�X�x�D���D���D���U�L�E�D�O�W�D���J�U�D�o�L�H���D���R��
movimento di �)�U�L�G�D�\�� �)�R�U�� �)�X�W�X�U�H 
(veddi à pag. 3 l’articolo de Fran -
cesca Ghio) e a-e açioin de �(�[�W�L�Q-

�F�W�L�R�Q���5�H�E�H�O�O�L�R�Q, segge a pandemia 
inta quæ semmo ancon appoxi, 
mettan ògni giorno in eviden -
sa comme o scistema econòmico 
ch’o s’è anæto formando inti urti -
mi duxento anni o no segge adatto 
à fâ fronte a-e exigense do nòstro 

secolo. Insemme à questo, mani -
festa a seu inadeguatessa anche i 
scistemi politichi che ghe fan da 
protettoî, e se in scî regimi totali -
�W�l�L�����D�X�W�R�U�L�W�l�L���H���L�O�O�L�E�H�U�D�O�L�����G�D���D���&�L�x�D��
à l’ India, da-a Ruscia a-a Turchia 
– ma a lista a l’è longa – gh’è pöco 
da dî e da aspëtâse, e democraçie 
ascì demonstran de no ëse oua 
comme oua un terren fertile pe un 
superamento in megio de l’attua -
le scistema econòmico.  Questo, 
�L�Q���E�R�x�D���S�D�U�W�H�����S�H���F�D�[�R�Q���G�R���U�H�W�L�k�V�H��
d’unna scinistra – inteisa in sen -
so largo, a-o delà di partii poli -
tichi – che a l’à abbandonou de 
maniman e istanse econòmiche, 
pe mantegnî comme træti diffe -
rençiali e battagge civili, impor -
�W�D�Q�W�L�� �G�H�� �V�H�J�X�R���� �P�D�� �L�Q�V�X�I�À�F�L�H�Q�W�L��

O discorso econòmico da scini -
stra, pe poei mantegnî unna seu 
attualitæ, o dev’ëse misso delongo 
à giorno, e quande no se fa succe -
de che a seu vigensa a s’ammerme, 
caxonando anche a disperscioin 
de conquiste precedenti (comme 
çercan de spiegâ à pag. 3 Camil -
la Ponzano, Lorenzo Calza e Irene 

Tamagnone, e à pag. 4 Amina 
Gaia Abdelouahab, ognidun co-o 
seu linguaggio). A vixon da dri -
ta, sorviatutto de quella – trion -
fante – che ciù che �S�H���R�� �P�H�U�F�R�X 
a l’è �S�H���R�� �E�X�V�L�Q�H�V�V, a l’è ben ben 
�F�L�•�� �I�D�o�L�O�H�� �G�D�� �S�U�R�S�R�x�H���� �D�� �Y�D�� �E�H�Q��
pe tutte e stagioin e a no doman -
da agiornamenti. A fa leva in scî 
�L�V�W�L�Q�W�L�����D���Q�R���V�H���S�R�x�H���O�·�R�E�L�H�W�W�L�Y�R���G�H��
�P�H�J�L�R�k���D���F�R�Q�G�L�o�L�R�Q���X�P�D�x�D�����D���U�H-
fua ascì a complescitæ da realtæ, 
negando a relaçion tra l’attivitæ 
econòmica e i cangi climmatichi, 
e disegualianse, eccetera, comme 
se l’economia a fïse unna dimen -
scion separâ da-e atre, contesse 
solo a produçion e o consummo, 
e o resto o no fïse rilevante. Ma-
scherou in mòddo ciù ò meno 
ipòcrita, l’atteggiamento da drita 
�S�H���R�� �E�X�V�L�Q�H�V�V o l’è quello de chi 

o no veu seccatue, o veu fâse i 
affari seu sensa dovei pensâ a-i 
�U�L�Á�H�V�F�L�� �F�K�H�� �D�Q�� �D���R�� �G�H�O�j�� �G�H�� �T�X�H�O�O�L��
che o peu constatâ in sce de lê.

No peu donca che passâ da sci -
nistra, se a gh’è, a rispòsta a-e 
�J�U�H�Q�G�L���V�À�G�G�H���G�H���V�W�R���V�H�F�R�O�R�����H���L�Q�W�H��
sto senso no ghe porrieiva ëse ciù 
attualitæ into pensâ, into profes -
sâse, into portâ o pròpio contribu -
to à sta parte. Perché aloa pâ che 
a segge apreuvo à sparî da-i oriz -
zonti, primma colturali che poli -
tichi, de societæ contemporanie?

Sciben che o l’è un discorso 
longo, e che inti meixi chi vëgne 
proviemo à affrontâlo chì e da 
atre parte, unna cösa a se peu 
dî, òssæ che a mancansa de ap -
plicaçioin pratiche e reali de un 
scistema differente e megiô, o 
fæto che no se pòsse vedde da ni -
�V�F�L�X�x�D�� �S�D�U�W�H�� �X�Q�Q�D�� �V�R�F�L�H�W� �� �F�K�·�D��
�V�H�� �U�H�]�H�� �H�� �D�� �I�R�Q�o�L�R�x�D�� �E�H�Q�� �V�H�J�R�Q-
do di atri prinçipi che no seggian 
quelli do �E�X�V�L�Q�H�V�V, o fa scì che se 
tëgne l’alternativa pe imposcibi -
le. A mancansa ascì do studdio, 
inte universcitæ e inti centri de 
riçerca, de di modelli alternati -
vi de economia e organizzaçion 
�V�R�F�L�D�O�H�� �D�� �U�H�Q�G�H�� �D�Q�F�R�Q�� �F�L�•�� �G�L�I�À�o�L-
le l’emerge de iniçiative inte sto 
senso. In sce questo o l’aiva ra -
xon o Bernanrd Stiegler, che inti 
urtimi tempi o l’anava sostegnin -
do, co-o progetto �,�Q�H�U�Q�D�W�L�R�Q, che 
�O�·�H�D�� �L�Q�W�H�U�H�V�V�H�� �G�H�� �1�D�o�L�R�L�Q�� �8�Q�L�H�� �À-
nançiâ, con unna parte de seu ri -
sorse, o tentativo de inandiâ inte 
�G�H���]�|�Q�H���G�H�À�Q�L�H�����O�L�P�L�W� �����X�Q���V�F�L�V�W�H-
ma econòmico differente. Pròpio 
pe demonstrâ che o l’è poscibi -
le, che o peu existe inta realtæ. 

Ma chì vëgne feua un atro tema, 

che o l’è ligou da vixin à quello de 
primma, saiva à dî o retardio di 

scistemi politichi, e mascime da 
forma do stato-naçion, into fron -
tezzâ in mòddo virtuoso e neçesci -
tæ do secolo. Perché, pâ evidente, 
a no l’è a forma do stato-naçion 
quella ch’a rende ciù façile o 
cammin pe-o cangio neçessäio 
do paradigma econòmico, benscì 
quella de regioin, de äie metropo -
�O�L�W�D�x�H���� �G�H�� �E�L�R�U�H�J�L�R�L�Q���� �G�L�� �W�H�U�U�L�W�|�L����
rinforsæ e dotæ de potere politi -
co, comme base de unna neuva 
construçion europea, magara ri -
streita a-i soli Stati donde a de -
mocraçia liberale a reze ancon.

Da chì dovieiva ripartî a scini -
stra, da-a comprenscion de co -
stioin terrritoiali ligæ a-i scistemi 
politichi e democratichi, perché l’è 
solo da un cangio de questi che se 
peu repiggiâ o fî do seu discorso 
econòmico, che o deve portâ a-o 
superamento – e no solo à alleviâ 
i danni – do scistema econòmi -
co dominante. Sensa parte eco -
nòmica a scinistra a renonçia a-a 
vocaçion maggioritäia. Ma se no 
raxonemmo con libertæ e con ur -
gensa, no allamentemmose pöi do 
populismo e de l’egemonia da drita.  

O  S T A F Î

DIÄIO dE BORdO dE UNNA CANdIdÂ

A mancansa ascì 
do studdio, 

inte universcitæ e inti 
centri de riçerca, de di 
modelli alternativi de 

economia e 
organizzaçion sociale a 
�U�H�Q�G�H���D�Q�F�R�Q���F�L�•���G�L�I�À�o�L�O�H��
l’emerge de iniçiative 

inte sto senso”
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�(�[�L�V�W�H���X�Q�Q�D���I�R�W�R�J�U�D�À�D���G�R�������������F�L�U�F�D���F�K�·�D���P�R�V�W�U�D���O�·�D�Q�W�L�T�X�l�L�R���]�H�Q�H�L�V�H��
Severino Crosa into seu appartamento de Palaçio Granello in cias -
sa Giustinien. Severino Crosa o l’è stæto un grande mercante vegio 
stile, bon à raccheugge di cappolavori artistichi into tempo into quæ 
a societæ zeneise de prestigiose famigge aristocratiche a l’anava za 
declinando fatalmente. À partî, in realtæ, da-a segonda meitæ do X IX 
secolo unna neuva borghexia imprenditoriale a s’anava affermando e 
a regattava pe conquistâse e glöie artistiche de quande Zena a l’ea in 
davei unna Repubrica baxâ da-a ricchessa e da-o potere.

�������	�����������	�����]�������	
�����	���������������•�����	����

Quande no se capisce
a paròlla conlaboraçion

                                                                                                       Irene Tamagnone, “Ammiime”

“Quande ò accettou a candidatua no aivo capio 
che a corsa a saieiva stæta in solitäia”.

A RECLAM DO MEISE

Into neuvo Conseggio solo træ dònne, comme primma.
Che senso a l’à a parteçipaçion politica femminiña?

Machina e òmmo
çercan equilibrio

A battaggia 
do climma

Memöia operäia
Da-a Val Ponçeivia 

À l’interno

I incendi, e borrasche,
a sessia, a distruçion

de accuggeite, e alluvioin… 

FRANCESCA GHIO PAG.3

Uzbekistan, Kyrgyzistan,
Kazakistan, Tajikistan,

Turkmenistan. E Samarcanda.
 

MAURIZIO PUPPO PAG.2

O seu nomme o l’è
Giuseppe Ariotti, o l’à

80 anni e inte quell’epoca…

CAMILLA PONZANO PAG.3

L’asia centrale:
Un reportage

E nanotecnologie
Son unna revoluçion
Ciù grande de atre.

ALBERTO DIASPRO PAG.2

LUIGI PESCE continua PAG.2ANDREA ACQUARONE

“ E democraçie ascì 
demonstran de no ëse oua 

comme oua un terren fertile 
pe un superamento in megio 

de l’attuale scistema 
econòmico. Questo, in boña 
parte, pe caxon do retiâse 
d’unna scinistra – inteisa 
in senso largo, a-o delà di 

partii politichi (...)”.

A SCINISTRa IN  SCILENÇIO 
a RENONÇIa a-a SPERaNSa



L’Asmia Internaçionâ 

“ËSE UMEN E MACHINE”, RA -
pRESENTA DA SEM pRE O fU-
TUO IMEDIOU DA ÇIVI lTÆ. An-
tonio Gramsci o l’à dedicou un 
raxonamento importante de “ No-
zioni enciclopediche” a-a “machi -
�Q�D�µ�� ���4�X�D�G�H�U�Q�R�� ������ �;�;�9�,�,�,���� �†�� ����������
distinguendo tra e machine mo -
trici e quelle utenscili ( Antonio 
Gramsci, Quaderni del carcere, 
a cura di V. Gerratana, Milano, 
�(�L�Q�D�X�G�L���� �������������� �6�R�Q�� �H�� �P�D�F�K�L�Q�H��
che amplian e capaçitæ de l’òm -
mo de realizzâ e quelle che se so -
stituiscian à l’òmmo. Gramsci o 
l’à invocou into seu raxonamento 
o passaggio tra antighitæ e mo -
dernitæ. Marx do resto o l’aiva 
sottoliniou comme i cangi di ci -
cli produttivi ligæ a-o progresso 
tecnològico avessan un effetto in 
sciô “capitale”, in sce l’economia 
da societæ ch’a î avesse missi in 
atto, in termini de ciclo produt -
tivo. Se capisce, ancheu, comme 
l’adoçion de neuve tecnologie a 
no libere “capitale” ma a ô vinco -
le, into senso ch’a ne transforma 
a porçion variabile, ligâ a-o saläio 
�G�L���O�D�Y�R�U�D�W�R�v�����L�Q���F�D�S�L�W�D�O�H���À�V�V�R���G� �W�R��
da-o costo de machine, da-a seu 
manutençion e da-o seu aggior -
namento.
Con sta premissa affrontemmo a 
construçion che no poemmo sghi -
ndâ do neuvo scistema sociale, 
a-a quæ semmo apreuvo à asci -
ste con çercâ de affrontâ l’impat -
to de neuve tecnologie in sce l’ëse 
uman e in sciô scistema sociale 
mæximo. In parallelo ghe va a re -
noelâ a perçeçion do rappòrto tra 
sciensa e tecnologia e a relaçion 
tra a qualitæ da vitta e o tem -
po dedicou a-o travaggio stòrico 
�G�H�� �Q�D�Q�R�W�H�F�Q�R�O�R�J�L�H�� �H�� �G�R�� �&�R�Y�L�G��������
(A.Diaspro, “ Il pane e le rose per 
umani e umanoidi nel tempo del -
le nanotecnologie”, Critica Marxi -
�V�W�D���� �S�S���������������� �P�D�U�V�R���D�U�Y�v�� ��������������
L’è passou ben ben de anni da-e 
�L�F�z�Q�L�F�K�H�� �V�F�H�Q�H�� �F�L�Q�H�P�D�W�R�J�U�D�À�F�K�H��
de “Tempi moderni” de Charlie 
Chaplin, ma à quelle pâ che segge 
tornou l’imaginäio collettivo. 
A vertadea mutaçion antropològi -
ca a l’ea stæta analizzâ da Gramsci 
into seu reciammo a-o fordismo 
(Quaderno 22) con l’estençion a-e 
�U�H�O�D�o�L�R�L�Q���X�P�D�x�H���G�L���P�H�W�R�G�L���H���G�L���Y�D-
loî da produçion de massa, ch’a 
vegniva proiettâ into memorabile 
�D�I�U�H�V�F�R�� �F�K�D�S�O�L�Q�L�D�Q�� �G�D�� �F�D�G�H�x�D�� �G�H��
montaggio, istantania de quello 
�´�P�D�J�J�L�R�U���V�I�R�U�]�R���F�R�O�O�H�W�W�L�Y�R���Y�H�U�L�À�F�D-
tosi per creare, con rapidità inau -
�G�L�W�D���H���F�R�Q���X�Q�D���F�R�V�F�L�H�Q�]�D���G�H�O���À�Q�H��
mai vista nella storia, un nuo -
vo tipo di lavoratore e di uomo” 
(A.Gramsci, “ Americanismo e for -
�G�L�V�P�R�µ�����(�L�Q�D�X�G�L��������������

Se ripercorrimmo i momenti inti 
quæ e tecnologie s’en espresse 
con fòrsa revoluçionäia trovem -
mo che pöco o l’è cangiou. Pensæ 
a-a machina tescile, a-o treno, à 
l’automòbile ò ascì a-o carcolatô 
elettrònico. Son restæ tali e quali 
comme quell’imagine che ei bel -
la ciæa de quande se spandeiva 
�S�H���H�� �V�W�U�D�G�G�H�� �R�� �F�U�L�R�� �´�À�J�J�H�X���� �2�� �O�·�q��
arrivou o mollitta, che de vòtte o 
�O�·�D�J�J�L�X�V�W�D�Y�D���D�Q�F�K�H���L�� �S� �J�X�D���µ���� �8�Q��
tiâ in sciô quæ tesce, colisse pe-i 
vagoin, quattro reue e un volan -
te e velocitæ de carcolo e tanta 
memöia a-o stato sòlido, ninte de 
ciù. Aloa a revoluçion a s’è fer -
mâ lì. Ma e nanotecnologie, quel -
le de Richard Feynman, quelle 

�F�R�Q�W� ���L���������G�H���G�H�[�H�P�E�U�H���G�R������������
a-o Caltech, o tempio de tecno -
logie (R.P.Feynman, Il piacere di 
scoprire, Milano, Adelphi, 2002), 
son unna vivagna de cangiamen -
to continua. A matëia inanimâ e 
quella vivente son fæte de atomi, 
regordava o Feynman. 
�(���W�H�F�Q�R�O�R�J�L�H���G�L�Y�H�Q�W�D�Q���À�W�R���E�L�R���Q�D-
no-tecnologie, à regordâ o viven -
te, bio, e quella scaa metrica ch’a 
se còlloca a-a dimenscion de un 
cavello scciappou inte çentomia 
parte, o miliardeximo de metro. 
A-a nano-scaa intravëgne i “zeu -
ghi” che ne fan vive: DNA e pro -
�W�H�L�x�H���F�K�H���G�L�Q�D�P�L�F�D�P�H�Q�W�H���H�Y�z�O�Y�D�Q��
e scangian informaçioin in cello -
le, tesciui e òrgani. Òrgani, quelli 
che int’unna societæ ch’a l’inveg -
�J�L�V�F�H���I�R�Q�o�L�R�x�D�Q���Q�R���S�U�z�S�L�R���F�R�P�P�H��
vorriëscimo into nòstro còrpo. Te 
ê lì aloa e machine motrici e uten -
scili.
Poemmo acquistâ in farmacia 
�X�Q�Q�D�� �P�D�Q�� �D�U�W�L�À�F�L�D�O�H�� �G�D�� �P�R�Q�W�k��
sensa intervento chirurgico in 
sciô nòstro avambrasso pe ac -
quistâ torna, graçie à di delicæ e 
discreti elettrodi che “sentan” o 
nòstro stimolo moscolâ, de abili -
tæ manuali che pensavimo perse. 
Tornemmo int’un momento à arvî 
�F�R�Q���J�U�D�o�L�D���X�Q�Q�D���S�L�F�F�L�x�D���D�U�E�D�Q�H�O-
la de marmellata, à zugâ à carte 
co-i amixi ò à açionâ un tornio. 
Se o nòstro movimento o l’è fä -
sou da unna tremmaxon fruto de 
unna marottia neurodegenerati -

va, poemmo contrastâlo con un 
dispoxitivo elettrònico e poem -
mo deuviâ o pensceo pe realizzâ 
unn’açion con un atro còrpo, seg -
ge questo uman ò umanòide.
Scì, poemmo fâ leze à un “elmetto 
elettrico” i nòstri segnali cerebrali 
�F�K�H�����R�S�S�R�U�W�X�Q�D�P�H�Q�W�H���G�H�F�R�G�L�À�F� ����
son in graddo de esprimme a nò -
stra intençion de beive, de piggiâ 
�X�Q���O�L�E�E�U�R���H���G�H���U�D�F�F�K�H�X�J�J�H���X�Q���À�R-
re. O mæximo segnale elettrico, 
�U�L�F�R�G�L�À�F�R�X���� �R�� �V�D�L�j�� �D�W�W�X�R�X���� �U�H�D�O�L�]-
zou, da un atro ëse uman ò da un 
robot. O robot o l’è ancheu intui -
tivo e o sà cheugge inte quelli mo -
vimenti imperçettibili che manco 
un zugou de poker o sa capî, a 
nòstra intençion de passâ unna 
bottiggia d’ægua - Coppi verso 
Bartali ve dixe quarcösa? - di tiâ -
la ò de ascondila. Emmo impreiso 
da-o porpo e da-e seu brasse in -
telligenti, ò da-a vigna comme me -
sciâse magara pe razzonze unna 
�S�H�U�V�R�x�D�� �V�R�W�W�H�U�U�k�� �S�H���R�� �V�F�U�z�O�O�R�� �G�H��
unna casa. Semmo into tempo 
into quæ e nòstre molecole, RNA 
e DNA, se transforman in senti -
nelle pe unna marottia e coran à 
l’assosto instruindo atre molecole 
�H�� �F�R�Q�V�W�U�X�L�Q�G�R�� �G�H�� �Q�H�X�Y�H�� �S�U�R�W�H�L�x�H��
pe tempo. Tanti meccanismi no 
l’emmo capii, e î capiemo se sa -
viemo dâ valô e gambe a-a riçerca 
�V�F�L�H�Q�W�L�À�F�D���G�H���E�D�V�H�����D���V�R�O�D���E�R�x�D���j��
produe un sato tecnològico neu -
vo, un sato colturale e de paradig -
ma, a-a velocitæ di cangiamenti 
climmatichi e ambientali che per -
mean e nòstre vitte. 
�'�R�� ���������� �1�H�L�O�� �<�R�X�Q�J�� �R�� �U�H�D�O�L�]�]�D�Y�D��
un album, “ Trans” ( Geffen Re-
�F�R�U�G�V�������F�K�H���R���O�·�D�L�Y�D���X�Q�Q�D���F�R�Y�H�U�W�L�x�D��
ch’a l’antiçipava a machina ch’a 
“guidda da sola”, e con “ Tran -
sformer man” – da leze “transfor -
matô elettrico uman” – o stabiliva 
o contatto cerebrale do pensceo 
�F�R���R���À�J�J�L�R���F�H�U�H�E�U�R�O�H�V�R�����F�R�Q�V�W�U�H�L�W�R��
in sce unna carega co-e  reue ch’a 
se mesciava con un telecomman -
do. Inte sto “tripudio” de tecnolo -
gia d’avanguardia a-o serviçio de 
�O�·�z�P�P�R���1�H�L�O���<�R�X�Q�J���R���Q�R���S�R�H�L�Y�D���I�k��
à meno, pe tutti niatri, de deuviâ i 
scintetizzatoî, a �G�U�X�P���P�D�F�K�L�Q�H e a 
�V�H�X���Y�R�[�H���À�O�W�U�k���S�H���W�U�D�Q�V�I�R�U�P�k���T�X�H�O-
�O�R���F�K�H���S�R�U�U�L�s�V�F�L���G�H�À�Q�v���X�Q���D�Q�G�U�z�L�G�H��
sensa anima int’un ëse vivente, tâ 
pe-a seu capaçitæ de esprimme 
�D�P�{���L�Q�À�Q�L�R���Y�H�U�V�R���R���S�U�z�V�F�L�P�R���L�Q�W�H��
quelli versci che seunnan coscì: 
“tutte e mattin quande t’ammio 
�L�Q�W�L���H�X�J�J�L�����P�H���V�H�Q�W�R���H�O�H�W�W�U�L�À�F�R�X���G�D��
ti, �R�K���\�H�D�K”.

ALBERTO DIASPRO
�Q�D�Q�R�À�[�L�F�R

NOMMI COM pRICÆ pE NIATRI: 
Uzb EkISTAN, Kyrgyzistan, Ka -
zakistan, Tajikistan, Turkmeni -
�V�W�D�Q���� �S�D�L�V�H�� �G�L�� �X�]�E�H�F�K�L���� �N�L�U�J�K�L�[�L����
eccetera. E repubriche socialiste 
sovietiche creæ da Stalin tra i 
anni Vinti e Trenta do secolo pas -
sou, in sciâ base de etnie de l’ Asia 
Centrale. Accomunæ da-i dialetti 
turchi (a region a l’è o Turkestan), 
�H���G�D���D���U�H�O�L�J�L�R�Q���P�X�V�V�X�O�P�D�x�D�����,���F�L-
neixi aivan provou à conquistâ -
la, quella region, ma s’ea fermæ 
int’un pòsto ciammou Talas, into 
VIII  secolo. Çinque giorni de mas -
�V�D�F�U�L�����L�Q���V�F�L�k���À�Q���Y�L�Q�o�H���L���D�U�D�E�L���F�R�Q-
tra i cineixi. A niatri a pâ unna 
cösa mai existia.
Se o quinto giorno avesse vinto i 
cineixi tutto saieiva stæto diver -
so. Incangio l’ Asia centrale a l’è 
�U�H�V�W�k�� �P�X�V�V�X�O�P�D�x�D���� �H�� �D�Q�F�R�Q�� �D�� �{��
l’è, con de belliscime çittæ, e mo -
schee e e madrasse, e scheue co -
raniche. Unna de ste çittæ a l’è 
Bukhara. Donde a scheua cora -
nica Mir Arab, dòppo a revoluçion 
�E�R�O�V�F�H�Y�L�F�D�����D���O�·�j���U�L�D�Y�H�U�W�R���G�R��������������
Ei capio ben. Into dòppoguæra, in 
Union Sovietica, gh’ea de scheue 

donde se studdiava o Coran e se 
insegnava che Allah o l’è grande.
Dapeu o bagno turco. I turisti 
�Y�D�Q���L�Q�W�H���V�S�D���G�L���D�O�E�H�U�J�K�L�����À�Q�W�R���W�U�D-
�G�L�o�L�R�Q� ���H���À�J�K�H�W�W�L�����P�D���L���E�D�J�Q�L���W�X�U-
�F�K�L���Y�s�L���V�R�Q���G�H�O�R�Q�J�R���G�H���P�H�Q�R���H���À�W�R��
no ghe ne saià ciù. Stançie larghe, 
scue e scilençiose, conchette d’æ -
�J�X�D�� �F�D�G�D���� �Y�D�S�{���� �P�D�V�V�D�J�J�L�R���� �J�K�H��
�Q�·�q���X�Q���S�|�F�R���G�L�V�W�D�Q�W�H�����S�H���H���G�z�Q�Q�H����
da feue se sente l’ödô, do bagno 
turco e de dònne.
À Bukhara, comme in atre çit -
�W� ���� �J�K�·�q�� �X�Q�Q�D�� �o�L�W�W�D�G�H�O�O�D�� �I�R�U�W�L�À-
câ e unna ciassa ch’a se ciam -
�P�D�� �´�U�H�J�L�V�W�D�Q�µ���� �F�L�D�V�V�D�� �G�H�� � �x�D����
�/�·� �x�D�� �D�� �V�F�L�R�U�E�L�Y�D�� �E�H�Q�� �R�� �V�D�Q�J�X�H��
�G�H�� �S�H�U�V�R�x�H�� �V�T�X�D�U�W� ���� �G�H�F�D�S�L�W� �� �z��
impalæ. A çittadella a l’è stæta 
destruta in parte da l’eserçito bol -
�V�F�H�Y�L�F�R�����'�R���������������G�z�S�S�R���D���F�K�H�L�W�D��
do Zar, Bukhara a s’ea assunnâ 
de sottrâse a-a dominaçion ru -
scia. O raxonamento o l’ea: i za -
risti ean colonialisti, o compagno 
Lenin no. A no l’è anæta coscì. 
Lenin o creddeiva mai tanto inte 
l’autodeterminaçion che o manda 
à Bukhara un militare nasciuo 
in Kyrgyzistan: Frunze. Co-i seu 
sbiri, Frunze o fa sätâ e barricæ 
di autonomisti e o l’appende un 
bello pö de gente. E addio libertæ. 
Quarche anno apreuvo, Frunze o 
comensa à diventâ popolare. O 
Politburo o conseggia unn’ope -
raçion pe un problema de salu -
te, e inte quell’operaçion Frunze 
o meue. Pöco tempo dòppo meue 
ascì i meghi che s’ea occupæ do 
caxo e un scritô ch’o l’aiva scrito 
in sce sta stöia. Stalin, dòppo avei 
eliminou Frunze, ô fa diventâ un 
eröe. E o gh’intitola a capitale do  

Kyrgyzistan, donde gh’ea a seu 
casa natale, transformâ int’un 
museo. Ancheu a capitale do Kyr -
gyzistan o l’à repiggiou o nomme 
originale: Bishkek. À Bishkek, 
davanti a-o Parlamento, gh’è un 
Lenin in pòsa, co-o brasso tei -
so, comme à dî “te ô lì o comitato 
�G�·�D�I�I�D�U�L�� �G�D�� �E�R�U�J�K�H�[�L�D�µ���� �1�L�V�F�L�X�x�D��
targa ò indicaçion. Se sa chi o l’è, 
no se dixe.
O paradòsso o l’è sto chì: l’ Uz-
bekistan, che à differensa do Kyr -
gyzistan o l’à rimòsso ògni segno 
do passou sovietico, o n’à però 
conservou a struttua politica, 
poliçiesca. À l’arrivo, in ariopòr -
to, se passa sette contròlli. E pöi 
gh’è Samarcanda. A Via da Sæa, 
�D�S�U�H�X�Y�R���D���H���V�F�R�Y�H�U�W�H���J�H�R�J�U�D�À�F�K�H����
a l’à perso a seu importansa, e a 
çittæ a comensa a prefondâ inta 
pua de l’obliansa. Into no ëse ciù 
quello che fòscia a no l’ea mai 
stæta. Tempo de imparâ à vive, e 
l’è za tardi. Coscì pe Samarcanda. 
Tutto passa. Levou a scheua co -
�U�D�Q�L�F�D�� �G�H�� �%�X�N�K�D�U�D���� �E�R�x�D�� �j�� �D�W�U�D-
versâ indenne quelli settant’anni 
de communismo inti quæ, int’un 
paise comme l’ Union Sovietica, 
s’è continuou à studdiâ o Coran. 
O Coran e o Capitale.  

MAURIZIO PUPPO

LI GURI A                                                                    IT ALI A                                                                 M OND O

TRA L’ÒMMO E A MACHINA
SE ZEUGA O NÒStRO FUtUO
MA PÂ CHE NO Ô SAVEMMO

E nanotecnologie son unna revoluçion permamente,
e e applicaçioin son mai tante che no se ghe pensa.
Ma pe-o sato tecnològico veo serve un sato colturale.

                                                                       2

“L’è passou ben ben de anni 
da-e icòniche scene 
�F�L�Q�H�P�D�W�R�J�U�D�¿�F�K�H���G�H��
“Tempi moderni” 

de Charlie Chaplin, ma à 
quelle pâ che segge tornou 

l’imaginäio collettivo”.
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E colleçioin di Luxoro, di Bertol -
lo e dapeu de Angelo Costa (prim -
mo Prescidente de �&�R�Q�À�Q�G�X�V�W�U�L�D) 
testimònian pròpio sto passaggio 
sociale. E à sta domanda rispon -
deiva con fòrsa crescente l’affer -
�P�D�o�L�R�Q�� �G�H�� �G�H�� �À�J�X�H�� �G�H�� �D�Q�W�L�T�X�l�L��
che son stæti, à tutti i effetti, tra i 
megio do mondo.

Luigi Wannenes o peu fòscia ëse 
consciderou o pioniê de sta neuva 
�À�J�X�D�� �G�H�� �S�U�R�I�H�V�F�L�R�Q�L�V�W�D�� �L�Q�� �� �V�H�Q�V�R��
moderno. Do 1855 o converte a 
bittega de tappessê in Ciassa da 
Stampa int’un ���´�'�H�S�R�V�L�W�R���G�L���R�J�J�H�W�W�L��
�G�·�D�Q�W�L�F�K�L�W�j���H���E�H�O�O�H���D�U�W�L�µ e o diventa 
�À�W�R�� �X�Q�� �G�L�� �F�L�•�� �D�W�W�L�Y�L�� �H�� �U�L�F�F�K�L�� �P�H�U-
canti d’arte in çittæ, rendendose 
protagonista ascì da vendia de un 
presunto Raffaello à Raffaele De 
Ferræ – vicenda assæ ciættezzâ, 
unna vòtta che o compratô o s’è 
reiso conto de l’effettiva modesta 
qualitæ do dipinto.

Into tempo se van à creâ de in -
treghe generaçioin de antiquäi e 
mercanti: Giuseppe Levi, i Mon-
tarsolo, i Villa (che do dexembre 
�����������P�H�W�W�D�Q���L�Q���Y�H�Q�G�L�D���W�X�W�W�D���D���V�H�X��
colleçion), e dapeu – scuggiando 
de maniman inti anni – Piero Pa -
gano, Lazzaro Vivioli e Mario Pan -
zano. Inte seu man l’è passou di 
cappolavori avvardæ ancheu inti 
musei i ciù prestigioxi do mondo, 
e a seu attivitæ a l’à permisso che 
se ritrovesse de euvie disperse inti 
secoli, contribuindo in mòddo at -
tivo a-i studdi da stöia de l’arte. 

O progrescivo declin da bor -
ghexia zeneise o l’à pe fòrsa de 
cöse coinvòlto anche i antiquäi. 
E, sciben che o posso zeneise o 
�V�H�J�J�H�� �D�Q�F�R�Q�� �Á�z�U�L�G�R�� �H�� �I�U�H�T�X�H�Q-
tatiscimo da-i grendi mercanti 
internaçionæ, chì in çittæ gia -
�P�L�x�D�� �j�� �D�I�I�H�U�P�k�V�H�� �X�Q�Q�D�� �À�J�X�D�� �G�H��
profescionista in senso moder -
no, saiva à dî bon à osservâ a se -
rietæ di erti �V�W�D�Q�G�D�U�G��qualitativi 
internaçionæ. Son però presenti 

træ grendi case d’asta, tra e me -
�J�L�R�v���G�·�,�W�D�O�L�D�����F�K�H���V�H���R�V�W�L�x�D�Q���j���I�k�V�H��
concorrensa tra de lô sensa capî 
che da unna seu conlaboraçion 
porrieiva nasce a ciù grande real -
�W� ���L�W�D�O�L�D�x�D�����(���S�U�R�Y�H�U�E�L�D�O�L���S�U�R�S�H�Q-
scioin a-a rattella e a l’individua -
lismo, inte sto caxo ascì, traccian 
i contorni de unna çittæ sempre 
ciù votâ à un insanabile destin de 
�S�L�F�F�L�x�D���S�U�R�Y�L�Q�V�D������

Inte sto contesto lacunoso e 
inorbio da de rivalitæ piccinisci -
me, a s’arreixa e a cresce a cian -
ta gramma di presunti “connois -
seur” che, con un euggio à l’arte e 
�O�·�D�W�U�R�� �D���R�� �S�D�Q���� �L�Q�T�X�L�x�D�Q�� �R�� �F�D�P�S�R��

con mostre e pubricaçioin de qua -
litæ discutibile. Pe no parlâ de seu 
tendençiose attribuçioin a-i gren -
di meistri zeneixi de di dipinti or -
�G�H�Q�l�L�� �G�D�� �E�D�Q�F�K�H�W�W�R�� �F�K�H�� �À�Q�L�V�F�L�D�Q��
in sciô mercou pe scontrâse co-a 
realtæ di fæti, restando invendui 
ò aggiudicæ à un impòrto ridicolo.

Sto chì ascì, sciben che meno 
vixibile rispeto a-a speculaçion 
ediliçia, o l’è à tutti i effetti unna 
distruçion do nòstro territöio, che 
a no rende giustiçia a-a nòstra 
�P�D�J�Q�L�À�F�D���V�W�|�L�D���G�H���O�·�D�U�W�H.

LUIGI PESCE

Uzbekistan, Kyrgyzistan, 
Kazakistan, Tajikistan, 

Turkmenistan. E Samarcanda,
a capitale de un passou

ch’ o no tornià ciù.

Reportage da l’Asia
Centrale, paixi da
tegnî sott’euggio

ZENA, L’ARTE
E O MERCOU

(continua da pag.1)

***
L’asmia a l’è o metodo de 
piggiâ a poxiçion in mâ pe 

mezo de l’osservaçion do trei 
ponti cosipicui che se veddan 

ammiando a còsta.

***



Semmo a-o DLF da Val Ponçeivia 
derê à presentâ �2�� �6�W�D�I�v, se par -
lava de l’articolo in sciô Gasòme-
tro ( �2���6�W�D�I�v, numero 5, settembre 
2020, pag. 3) e dòppo 10 menuti 
�X�Q�� �V�F�L�J�Q�R�U�R�� �D�Q�o�L�D�Q�� �R�� �W�U�R�x�D�� �G�D���R��
pubrico: “ Il Gasometro è una ru -
menta, bisogna abbatterlo”.
O seu nomme o l’è Giuseppe Ariot -
ti, o l’à 80 anni e inte quell’epoca 
industriale donde Zena a l’ea a 
�´�*�U�D�Q�G�H�µ���������������������������R���J�K�·�H�D���L�P-
merso. “ Ma lei lo sa che mestiere 
facevo io? Io ho la terza media e 
facevo l’operaio ‘a caldo’ in Italsi -
der. Ero un fornellista”. Se fem-
mo rebellâ drento a-o racconto. O 
Ariotti o no l’aveiva coæ de stud -
diâ: à 14 anni o fava o bòccia inta 
fabrica de mòbili de Via Fillak e 
�R�� �J�X�l�J�Q�D�Y�D�� �������������� �O�L�H���� �2�� �S�R� �� �R��

l’ea operäio in Italsider, ma o l’ar -
riondava faxendo o careghê. Do 
�����������R���S�R� ���R���J�K�H���O�D�V�F�L�D���R���S�z�V�W�R����
e o Ariotti o l’intra a-o reparto di 
atoforni con un primmo saläio de 
100.000. O stava in Ponçeivia e 
no solo i zeneixi, ma ascì e gente 
do Piemonte e da tutta a Liguria 
vegnivan à louâ e à stâ inte quella 
valle, perché gh’ea o travaggio. I 
atoforni, inta vegia produçion de 
quelli anni, ean i Siemens- Martin, 
e solo into seu reparto trovava oc -
�F�X�S�D�o�L�R�Q�������V�T�X�D�G�G�U�H���G�D���������z�P�P�L����

che gestivan e operaçioin de ripri -
stino di refrattäi e de l’amianto 
che rivestivan tutto, da-i atoforni 
a-e sivee, a-i cari ghisa, saiva à dî 
a-i “sciluri” drento a-i quæ a ghi -
sa à 1.300 graddi a coava pe ëse 
transportâ feua da l’acciaieria in 
sciô binäio “sommergibile”, ch’o 
corriva longo o letto do Ponçeivia, 
rasentando e case di ferrovieri de 
Via Porro. I atoforni Martin ghe 
metteivan 4 oe à fâ unna coâ da 
�������� �W�R�Q�Q�H�L���� �T�X�D�Q�G�H�� �v�� �D�Q�� �F�D�Q�J�L� ��
con quelli americhen s’è passou à 
180 tonnei inte 45 menuti. I forni 
americhen ean comme de grendi 
betonee e a squaddra do Ariotti 
ògni tanto a doveiva anâ sotta à 
strenze i bolloin di seu fondo, e 
poeiva capitâ che un “tettin d’äsâ” 
ch’o se formava in scê ciarnee di 

forni che giavan o se stacchesse, 
e solo pe un destin stranio o no 
l’anesse à sciaccâ a squaddra de 
Ariotti. “ A-o baccan gh’è vegnuo 
da patî perché niatri doveivimo 
ëse lì sotta. Gh’ea stæto un retar -
dio e quello retardio o m’à sarvou 
a vitta, à mi e à atri 30 òmmi. O 
‘tettin’ d’äsâ” o l’è vegnuo zu don -
de niatri doveivimo ëse. Ste cöse 
�V�X�F�F�H�G�H�L�Y�D�Q���µ��
O Ariotti o l’anava à riparâ i forni 
e e sivee, perché capitava che s’ar -
vissan di squarsci: a ghisa a coa -

va pe tæra e i òmmi, protetti da 
�X�Q���O�R�Q�J�R���F�D�S�S�z�W�W�R���L�Q���O�D�x�D���G�U�X�D���G�H��
15 cm, co-i elmetti in plastica che 
se ghe deslenguavan in sciâ testa, 
i seuccai in legno che piggiavan 
feugo, intravan in açion à un à 
un, pe no ciù de 3 menuti per -
ché l’ea imposcibile rexiste de ciù 
à quelle temperatue: tiavan via a 
lava e favan a “pessa” a-o pertuso 
con di moin refrattäi e seu (strati) 
de amianto che taggiavan à man. 
O Ariotti o deuviava a maschera, 
“io mi proteggevo”, ma in geneâ 
no se saveiva ben che conseguen -
se in sciâ salute gh’aviæ avuo 
quello respiâ pua d’amianto ò de 
cròmmo esavalente. “ O l’arrivava 
à sacchi, da-a Stoppani, niatri ô 
ciammavimo Kr. I operäi arvivan i 
sacchi de Kr pe cacciâlo inte l’im -

pasto. L’importante l’ea no cazze 
drento à l’atoforno, eimo formæ 
pe quello”. A-o Ariotti l’ Italsider 
a gh’à fæto piggiâ a tersa media, 
pe diventâ capposquaddra. Pöi 
�5�L�Y�D���� �R�� �´�S�U�L�Y�R�X�µ���� �R�� �J�K�H�� �G�D�Y�D�� �À�x�D��
i premmi de produçion in busta 
�V�H�� �H�� �F�R� �� �D�Q�D�Y�D�Q�� �j�� �E�R�Q�� �À�Q�� �H�� �Q�R��
�V�H�� �V�W�U�D�J�J�L�D�Y�D�� �R�� �P�D�W�H�U�L�D�O�H���� �,�� �À�J-
gi do Ariotti travaggian: un o fa 
l’operäio int’unna ditta, l’atro o 
�O�·�q�� �D�Y�Y�R�F�D�W�R���j�� �=�H�Q�D���� �0�D���W�D�Q�W�L���À�J-
gi di operäi da generaçion vegnua 
apreuvo à quella do Ariotti pe tra -
vaggiâ an dovuo anâ via. Quello 
gasòmetro, do quæ se parlava in 
sciô �6�W�D�I�v, o no rappresenta ninte 

�S�H���O�r���H���S�H���W�D�Q�W�L���G�D���V�H�X���J�H�Q�H�U�D�o�L�R�Q����
tanti de quelli che travaggiavan 
à 1.300 graddi co-i mori coverti 
�G�H�� �F�D�L�]�H���� �2�� �V�D�J�U�L�À�o�L�R�� �O�D�Y�R�U�D�W�L�Y�R��
da generaçion do Ariotti o no l’à 
garantio un megio futuo diffuso, 
�X�Q�Q�·�D�V�F�H�L�V�D�� �V�R�F�L�D�O�H�� �S�H���L�� �À�J�J�L���� �D���L��
quæ i operäi co-i seu saläi poei -
van dâ a poscibilitæ de studdiâ à 
l’universcitæ. Ven da pensâ che o 
gasòmetro e e äie industriali di -
smisse seggian pe liatri comme o 
scimbolo d’un tradimento. No s’è 
ancon averto unna neuva era de 
travaggio e a çittæ a s’è spopolâ. 
L’è restou di giganti abbandonæ 
de quell’epoca, ma de quell’ener -
gia produttiva “non esiste più 
nulla”, comme o l’a ripetuo di -
verse vòtte o Ariotti. Perché no 
se tratta solo do gasòmetro, ma 
de unna narraçion ch’a no segge 
solo materiale, ma ascì inmate -
riale, pe arvî di scenäi neuvi de 
re-uso museale, re-uso produtti -
vo ò demoliçion. O debà o no peu 
ëse solo pe-i “addetti ai lavori”, 
urbanisti ò amministratoî. Emmo 
da stâ à sentî, e da meditâ.   

CAMILLA PONZANO

O 2020 O l’È STÆTO l’ANNO 
DE l’EMERGENSA SANITÄIA 
MONDIA lE caxonâ da-o virus 
�&�R�Y�L�G���������� �H�� �D�� �S�D�Q�G�H�P�L�D�� �D�� �Q�·�j��
mostrou a fragilitæ e l’inadegua -
�W�H�V�V�D���G�H���V�W�R���V�F�L�V�W�H�P�D���V�R�F�L�D�O�H�����E�D-
sou in sce l’ingiustiçia, in sciô 
sfruttamento de risorse naturali 
�H�� �X�P�D�x�H���� �0�D�� �D�� �P� �[�L�P�D�� �S�D�Q�G�H-
mia a n’à anche dimostrou che, 
reconosciua l’attuale emergensa e 
�F�R�Q�À�U�P�k���O�·�X�U�J�H�Q�V�D���G�H���D�J�v���S�H���F�R�Q-
trastâla, emmo avuo e capaçitæ 
de cordinâse, de travaggiâ insem -
me pe-o ben de l’umanitæ.
Ma unn’atra crixi assæ ciù pro -
fonda a l’è apreuvo à invade e 
nòstre vitte da di dexenni in sà, 
�T�X�H�O�O�D�� �F�O�L�P�P�D�W�L�F�D���� �F�U�L�[�L�� �F�K�H���� �D���R��
�F�R�Q�W�U�l�L�R���G�R���&�R�Y�L�G�����������D���Q�R���O�·�q���P�D�L��
stæta consciderâ e affrontâ co-a 
giusta consapevolessa e co-o co -
raggio neçessäio, con tutto che e 
soluçioin existan za da do bello. 
Perché? Perché no gh’è a voentæ 
politica e econòmica pe fâlo. Per -
ché ancon gh’è chi mette in discu -
scion a sciensa e e catastrofe che 
delongo de ciù destruan o nòstro 
ecoscistema.
À parlâ son i milioin de zoeni do 

mondo che ammian a-o futuo con 
�S�R�L�D���� �3�R�L�D�� �G�H�� �À�Q�v�� �H�� �U�L�V�R�U�V�H���� �S�R�L�D��
da mòrte generâ sempre ciù da-e 
guære pe famme, sæ e migraçio -
in de massa, poia de marottie che 
�L�Q�T�X�L�x�D�Q�� �L�� �Q�z�V�W�U�L�� �F�z�U�S�L�� �H�� �D�Y�Y�H-
�O�H�x�D�Q���H���Q�z�V�W�U�H���P�H�Q�W�H�����S�R�L�D���G�H���Q�R��
poeise manco permette de avei -
�J�K�H���G�L���À�J�J�L�����7�X�W�W�H���S�R�L�H���F�K�H���L���J�U�H�Q-
di no preuvan, perché liatri avian 
ancon o lusso de poei moî de ve -
giäia, e son quelli mæximi gren -
di che purtròppo piggian ancon 
e decixoin no à l’ertixe pe gestî o 
cangio climmatico, e conseguense 
do quæ pesian in sciâ nòstra vit -
ta, no in sciâ seu.
�9�H���k���F�K�u���D���G�L�I�I�H�U�H�Q�V�D���W�U�D���&�R�Y�L�G��������
e emergensa climmatica: o prim -
�P�R�� �R�� �F�D�[�R�x�D�� �D�� �P�z�U�W�H�� �G�H�� �W�X�W�W�L���� �D��
segonda solo di urtimi e de chi vë -
gne dòppo. Deduçion? No l’è pöi 
coscì urgente agî…
Da-o 2018 graçie à Greta e a-o 
travaggio de tutto o movimento 
di �)�U�L�G�D�\�� �)�R�U�� �)�X�W�X�U�H, a costion 
ambientale a l’è stæta riportâ a-o 
centro de un debà che l’opinion 
pubrica a l’aiva ignorou tròppo de 
soventi, pe corpa di media distræti 
e de unna classe politica ignoran -

te e egoista, tanto che i mercoei 
gh’anava ben coscì. Ma no se po -
emmo tegnî pe satisfæti perché 
inte sti doî anni de attivismo sem -
mo consapevoli che a quantitæ 
de attençion guägnâ a contëgne 
tròppa pöca qualitæ. Perché se 
sentimmo dâ delongo unna pat -
ta in sciâ spalla, tanto che o fäso 
fattoriso de chi o ne governa o ne 
fa capî che ninte de concreto saià 
fæto, in realtæ. Perché se ren -
demmo conto de quante tutta sta 
scituaçion a segge estremamente 
ridicola: i zoeni sätan a scheua pe 
dâ unna leçion a-i grendi.
�6�H�P�P�R�� �V�W�X�I�I�H�� �H�� �V�W�X�I�À�� �G�H�� �U�L�S�H�W�L�O�R����
I incendi, e borrasche, a sessia, a 
distruçion de accuggeite, e allu -
vioin e e migraçioin climmatiche 
no son à basta pe convinçe che 
a scituaçion a l’è drammatica e 
despiâ. Intanto e emiscioin con -
tinuan à cresce, allontanandone 
sempre ciù da-o percorso seguo 
pe stâ sotta à 1,5° C de surriscä -
damento avanti do 2030.
E oua cöse faiemo, se arrendie -
mo? Mai. À costo da nòstra vit -
ta, che stemmo za mettendo à ri -
schio aspëtando de promisse che 
savemmo no vegnian mai man -
tegnue. No sätemmo a scheua 
perché no n’è cao studdiâ, ançi, 
vorriëscimo poeilo fâ in tranquil -
�O�L�W� ���� �V�l�W�H�P�P�R�� �D�� �V�F�K�H�X�D�� �S�H�U�F�K�p��
se a crixi climmatica a no vegnià 
gestia comme unn’emergensa, 
semplicemente no aviemo un fu -
tuo into quæ vive e diventâ quel -
lo pe-o quæ studdiemmo. E se o 
cangio o no vëgne da l’erto ò da-a 
generaçion che a l’aviæ dovuo 
lasciâne un mondo bello, ò a-o 
manco vivibile, aloa saiemo niatri 
quello cangio: niatri zoeni unii do 
mondo pe un futuo e unna giu -
stiçia climmatica, ve mostriemo à 
vive.

FRANCESCA GHIO
�)�U�L�G�D�\���)�R�U���)�X�W�X�U�H
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Inte l’assensa de rispòste politiche à l’emergensa
ambientale, a mobilitaçion do “Friday For Future”  

a continua. Pe fâ capî l’ordine de propietæ. 

Into racconto do Giuseppe Ariotti, ex-operäio
Italsider, un universo de valoî e de esperiense

diventæ invixibili. Comme a scinistra de ancheu.

“No se saveiva ben che 
conseguense in sciâ salute 
gh’aviæ avuo quello respiâ 

pua d’amianto”.

“ LO ZOCCOLO INFUOCATO” de Lorenzo Calza
e Irene Tamagnone



AVVARDÂ E TRASMETTE a 
memöia materiale e inmateriale 
de unn’epoca ò de unna societæ 
o l’è un processo complesso e de -
licou, che o peu passâ ascì à tra -
verso o potere mediatô de Arte. 
Into Parco de Villa Croce cam -
pezza oua unna gròssa insegna 
inluminâ a-o �Q�H�R�Q, vixibile da-a 
stradda, ch’a reçita “è un momen -
taccio”. Innegabile, pe-a seu attu -
�D�O�L�W� �� �R�� �V�D�� �U�H�F�L�D�P�P�k�� �O�·�D�W�W�H�Q�o�L�R�Q����
ma quæ atra stöia a pretende de 
contâ? Pe risponde beseugna fâ 
un passo in derê.
L’è o 1853 quande à San Pê 
�G�·�•�x�D�� �Q�D�V�F�H�� �O�·�L�P�S�R�U�W�D�Q�W�H�� �F�R�P-
plesso industriale diretto da Gio-
vanni Ansaldo. A stöia da so -
cietæ produttiva a se liga à quella 
de tutta unna çittæ, ma ascì à 
l’esperiensa di seu operäi, intræ 
in contatto, no sensa rischi, con 
strumenti, materiali, savei prati -
chi, competense tecniche e me -
todi de organizzaçion do travag -
gio tanto innovativi da rendila 

unica into panoramma italian. 
Primmäio, comme pe ògni azien -
da, a l’è a cua de l’imagine cor -
�G�L�Q�k�����P�X�k���F�R���R���S�D�V�V�k���G�L���G�H�[�H�Q�Q�L����
à sto propòxito vëgne coinvòlto 
into tempo diversci tra i ciù im -
�S�R�U�W�D�Q�W�L���V�W�X�G�G�L���J�U�D�À�F�K�L�����'�R��������������
a-o passo co-i tempi, o marchio 
de l’ Ansaldo o vëgne ridisegnou 
con l’icònico carattere �+�H�O�Y�H�W�L�F�D 
�P�D�L�X�V�F�R�O�R���� �G�R�� ���������� �L�Q�W�H�U�Y�s�J�Q�H�� �D��
prestigiosa �6�R�W�W�V�D�V�V���$�V�V�R�F�L�D�W�L che 
�D���o�H�U�Q�H���X�Q�Q�D���V�H�P�S�O�L�F�H���P�D���H�I�À�F�D-
ce transformaçion, mentegnindo 
o logotipo existente, serrandolo 
int’unna cornixe rettangolare.
Un di casamenti-scimbolo de 
l’Ansaldo o l’ea, scin à che no l’è 
guæi, l’enòrme palaçio ex- NIRA 
in via dei Pescatori, abbandonou 
de fæto da-i primmi anni 2000, e 
ceduo da-o Commune à l’ Autori -
tæ Portuale pe 4,8 milioin in sce 
un valô stimmou in prinçippio pe 
18 milioin. Dòppo avei rischiou 
de diventâ un albergo con centro 
comerciale annesso, o grattaçê à 
11 cian, affacciou in sciô mâ, o l’è 
stæto abbattuo pe lasciâ spaçio 
a-o progetto �%�O�X�H�� �3�U�L�Q�W  propòsto 
da Renzo Piano e sostegnuo da 
l’Autoritæ Portuale e Region Li -
�J�X�U�L�D���S�H���U�L�T�X�D�O�L�À�F�k���O�·�l�L�D���À�H�U�L�V�W�L�F�D����
A-a demoliçion, tòcco pe tòcco, de 
l’ex- NIRA, l’è sopravisciuo a �0�L�D-

�J�L�D���0�D�U�L�x�D�����D���I�D�F�F�L�k���V�F�X�O�W�z�U�H�D���À�U-
mâ da l’architetto Pietro Cascella 
e vincolâ da-a Soprintendenza) 
e l’insegna 8*3,8 co-a scrita AN-
�6�$�/�'�2 ch’a spiccava in sciô teito 
�G�H�� �O�·�H�G�L�À�o�L�R���� �$�� �G�L�V�W�U�X�o�L�R�Q�� �G�R�� �F�D-
samento a-o quæ a l’ea associâ a 
�O�·�j���S�z�V�W�R���À�Q���G�D���V�X�E�L�W�R���X�Q���S�U�R�E�O�H-
�P�D�� �V�W�z�U�L�F�R���F�R�O�W�X�U�D�O�H���� �O�·�R�J�J�H�W�W�R���� �L�Q��
ciù de ëse introu inte l’imaginäio 
collettivo da çittæ, o rimanda -
va à l’operou de Ettore Sottsass. 
Unn’insegna ch’a no se limitava, 
donca, à l’indicaçion da propietæ 
do spaçio ma che a rappresenta -
va ascì unn’importante momento 
inta stöia do �G�H�V�L�J�Q���L�W�D�O�L�D�Q�����V�D�U�Y�k��
da-o Commune de Zena e da l’ As-
sociazione �$�P�L�[�L�� �S�H�U�� �O�·�$�U�W�H�� �&�R�Q-
�W�H�P�S�R�U�D�Q�H�D�� a l’è stæta ricollocâ 
into parco de Villa Croce con l’in -
tençion de permette à tutti a seu 
fruiçion, inte l’ambito de “Fonda -
menta 1”, primma tappa de un 
progetto de arte pubrica à longo 
�W�H�U�P�L�Q�H���S�H���D���U�L�J�H�Q�H�U�D�o�L�R�Q���X�U�E�D�x�D��
da çittæ, à traverso o repiggio e 
a ricollocaçion de atre “fonda -
menta”. Inte sto caxo a çernia do 
spaçio a no l’è abrettio: Villa Cro-
ce a l’è a sede do �0�X�V�H�R�� �G�L�� �$�U�W�H��
�&�R�Q�W�H�P�S�R�U�D�Q�H�D e l’insegna a se 
erze, in linia d’äia, in scê çenie 
do casamento ormai demolio. A-o 
cuatô Luca Cerizza l’è stæto af -
�À�G�R�X�� �R�� �F�R�P�S�L�W�R�� �G�H�� �R�U�J�D�Q�L�]�]�k�� �X�Q��
bando pe artisti, ciammæ à pen -
sâ torna l’insegna (ò megio, a seu 
cornixe) in ciave contemporania. 
Se capisce, s’è conservou de co -
scì, anche se parçialmente, un 
�W�z�F�F�R�� �G�H�� �F�R�O�W�X�D�� �P�D�W�H�U�L�D�O�H���� �F�|�V�H��
n’è stæto però de quella inmate -
�U�L�D�O�H�"�� �'�L�I�À�o�L�O�P�H�Q�W�H�� �V�H�� �S�H�Q�V�L�z�� �j��
l’Ansaldo e a-a seu stöia ammina -
do e schillenti installaçion de Lia 
Cecchin, a vinçitoa do bando.  Do 
resto, de l’insegna orginale, l’è re -
stou solo che a cornixe, impia de 
�Q�H�X�Y�L�� �V�F�L�J�Q�L�À�F�D�W�L�� �H�� �G�H�� �Q�H�X�Y�L�� �S�D-
radigmi estetichi. Cöse resta da 
grande industria, di seu operäi, 
de unna fase stòrica, de l’inter -
vento de Sottsass? Conçettual -
mente, l’operaçion mæxima a pâ 
denonçiâ a perdia e o vuâse da 
�P�H�P�|�L�D���� �R�� �U�H�Q�R�Q�o�L�k�J�K�H���� �D�� �Y�L�W�W�|�L�D��
de l’oggetto-feticcio, do contegnitô 
in sciô contegnuo. Escì ben che 
unna Zena do racconto e da nar -
raçion a l’existe, a peu existe, a 
l’è ancon viva. Perché no partî da 
quella? 

        A MINA  GAIA  ABDELOUAHAB
�V�W�z�U�L�F�D���G�H���O�·�D�U�W�H�����F�X�D�W�R�D
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WALTER E LÊ EAN STÆTI ZOENI 
INTO TEM PO, ANCHEU ASCOR -
DOU, vegnuo apreuvo à l’urtimo 
cangio de secolo, quande tante 
gente s’inluddeivan che o neuvo 
secolo ascì o fïse zoeno.
Quello tòsto interrou o no s’ea di -
stinto guæi guæi inta seu segon -
�G�D�� �P�H�L�W� ���� �2�� �O�·�H�D�� �V�W� �W�R�� �H�I�À�o�L�H�Q�W�H��
into sviluppo tecnico e inta riçer -
�F�D�� �V�F�L�H�Q�W�L�À�F�D���� �P�D�� �I�H�X�D�� �G�D�� �T�X�H�O�O�H��
bordonnæ da seu energia o l’ea 
mutto e miödin comme unna pa -
ludde. O l’aiva dipinto comme i 
clascichi, poetou comme Goethe e 
Schiller e construio e seu case in 
stile gòtico e rinascimentâ. E exi -
gense ideali presiedeivan à tutte 
e manifestaçioin da vitta, comme 
un còrpo de poliçia. Ma pe caxon 
de l’occulta lezze ch’a no consen -
te à l’òmmo l’imitaçion sensa con -
zonzila con l’esageraçion, tutto o 
l’ea improntou à un conformismo 
artistico da-o quæ i archetipi am -
miræ ean belli lonten, e do quæ 
se peu ancon in giornâ vedde ben 
�L�� �V�H�J�Q�L�� �L�Q�W�H�� �V�W�U�D�G�G�H�� �H�� �L�Q�W�L�� �P�X�V�H�L����
e che sto chì o se ghe connette ò 
no, e dònne de quello tempo, tan -
to pue quanto ritrose, doveivan 
portâ di röboin che da-e oege ghe 
chinavan zu scin à tæra, ma exibî 
un sen inscio e un panê esube -
rante. (…).
E l’è tutte e vòtte comme un mia -
coo, quande à di anni de coscì 

ciatto e lento avvilimento intravë -
�J�Q�H���X�Q�Q�D���S�L�F�F�L�x�D���P�R�Q�W�k���V�S�L�U�L�W�X�D-
le, comme l’è successo aloa. Da-a 
mentalitæ, liscia comme un euio, 
di urtimi doî dexenni do secolo 

dixineuven l’ea insòrto tutt’as -
semme in tutt’ Euröpa unna freve 
�Y�L�Y�L�À�F�D�Q�W�H�����1�L�V�F�L�X�Q���R���V�D�Y�H�L�Y�D���E�H�Q��
�F�|�V�H���I�w�V�H���D�S�U�H�X�Y�R���j���Q�D�V�F�H�����Q�L�V�F�L�X�Q��
o l’aviæ posciuo dî se saieiva stæ -
to unna neuva arte, un òmmo 
neuvo, unna neuva morale ò 

magara un neuvo ordinamento 
da societæ. Donca ognidun ne 
diva quello ch’o voeiva. Ma daper -
tutto se levava di òmmi à combat -
te contra o passou. (…). Se am-

mava o superòmmo, se ammava 
�R���V�R�W�W�D�z�P�P�R���� �V�H���D�G�R�D�Y�D���R���V�{�� �H���D��
salute, e se adoava a fragilitæ de 
�À�J�J�H�X�H�� �P�D�U�z�W�W�H�� �G�H�� �F�R�Q�V�X�Q�o�L�R�Q����
se professava o culto de l’eröe e 
o culto socialista de l’ummani -

�W� ���� �V�·�H�D�� �F�U�H�G�G�H�Q�W�L�� �H�� �V�F�H�W�W�L�F�K�L����

�Q�D�W�X�U�D�O�L�V�W�L�� �H�� �U�D�I�À�Q� ���� �J�D�J�J�L�D�U�G�L�� �H��
morboxi, se seugnava antighe al -
lee de castelli, parchi autunnali, 
peschee de veddro, gemme preçio -
se, hascish, marottia, demòni, 

ma ascì praterie, 
�R�U�L�]�]�R�Q�W�L�� �V�F�R�Q�À�Q� ����
�I�X�[�L�x�H�� �H�� �O�D�P�L�Q�D�W�R�v����
lottatoî patanui, rivòl -
te de operäi scciavi, 
primmi progenitoî de 
l’òmmo, distruçion da 
societæ. Se capisce, 
ean contraddiçioin e 
crii de guæra assæ 
antitetichi, ma aivan 
�X�Q�� �U�H�V�S�L�R�� �F�R�P�P�X�Q����
chi o l’avesse vosciuo 
�V�F�R�P�S�R�x�H�� �H�� �D�Q�D�O�L�]�]�k��
quello periodo o l’aviæ 
trovou un nonsenso, 
quarcösa comme un 
çercio quaddrou fæto 
de færo ligneo, ma 
in realtæ tutto s’ea 
amargamou e o l’ai -
va un senso abbarlu -
gante. (…).
Se no se veu, no oc -
core donca soprava -

luâ quello lontan “movimento”. 
Sto chì o s’è svòlto do resto solo 
into seu sottî e incostante di in -
�W�H�O�O�H�W�W�X�D�O�L�����F�K�H���G�D���H���S�H�U�V�R�x�H���²���D�Q-
cheu, graçie a-o Segnô, torna à 
galla – munie d’un indistruttibi -
le conçetto da vitta, o vëgne con -

�F�R�U�G�H�P�H�Q�W�H�� �G�H�V�S�U�H�[�R�X���� �H�� �R�� �Q�R��
�O�·�j���L�Q�Á�X�L�R���L�Q���V�F�L�k���P�D�V�V�D�����­���W�X�W�W�L���L��
mòddi, sciben che o no l’ea stæ -
to un avvegnimento stòrico, o l’ea 
à conti fæti un avvegnimento, e i 
doî amixi Walter e Ulrich da zoeni 
n’aivan visto ancon a coa. (…).
Cöse, donca, o l’ea anæto stòrto? 
(…). No se poeiva assolutamente 
indicâ quarche scingolo caxo che 
o no fïse stæto poscibile anche 
primma, ma tutti i rappòrti s’ean 
un pittin mesciæ. Idee che ean 
parsciue de scarsa validitæ pig -
�J�L�D�Y�D�Q�� �F�R�Q�V�F�L�V�W�H�Q�V�D���� �3�H�U�V�R�x�H�� �G�H��
quæ avanti se tegniva pöco con -
to, oua conosceivan a glòria. E 
asperitæ se levigavan, e divergen -
se convergeivan torna, i indipen -
denti pattezzavan co-o succes -
so, o gusto za formou o tornava 
inçerto. (…). No se peu dâ a cor -
pa à nisciun. No se peu manco 
dî cöse segge stæto. L’inzegno e 
�D���E�R�x�D���Y�R�H�Q�W� ���Q�R���P�D�Q�F�D�Q���G�H���V�H-
�J�X�R�����H���P�D�Q�F�R���H���S�H�U�V�R�x�H���G�H���F�D�U�D�W-
�W�H�U�H�����0�D�Q�F�D���V�R�O�R���W�X�W�W�R���H���Q�L�Q�W�H�����V�H��
diæ che o sangue o segge muou, 
�z���O�·�l�L�D�����X�Q�Q�D���P�D�U�R�W�W�L�D���P�L�V�W�H�L�R�V�D���D��
�O�·�j���G�L�V�W�U�X�W�R���D���S�L�F�F�L�x�D���J�H�Q�L�D�O�L�W� ���G�H��
l’iniçio, ma tutto o luxe de novitæ 
�H���L�Q���V�F�L�k���À�Q���Q�R���V�H���V�D���F�L�•���V�H���R���P�R�Q-
do o l’è in davei pezoou ò se niatri 
solo semmo inveggii. Aloa l’è co -
mensou in davei unna neuva era.  

 

ROBE R T MUSIL, DE R  MANN OHNE E IGENSCHAFTEN, 1930

O CROXIVERBA

ZEUGH I                                                                SPETTACOLI                                                         VARIET Æ

DESTEISE

1. Mâ un pö mesciou, remescio. 10. O sparte o 
gròsso da-o piccin. 14. L’açion de mette l’öo. 15. O 
�V�F�L�Q�G�D�F�D�W�R���O�L�E�H�U�D�O�H���� �������� �0�L�O�O�L�P�H�W�U�R���� �������� �2�� �F�R�P�H�Q�V�D��
�R���S�U�L�P�P�R���H���]�H�Q�Q�k�������������&�z�G�L�o�H���,�6�2���G�H���%�H�U�P�X�G�D������������
Eserçitâ attraçion. 21. Basta. 23. Rassa de can ch’a 
�S�L�D�[�H���D���L���E�R�U�J�K�H�L�[�L���� �������� �2���o�H�Q�W�L�J�U�D�P�P�R���� �� �������� �$���V�W�D��
intorno a-a tæra. 30. Into spelling, a se ciamma ho -
�W�H�O�������������%�D�Q�G�H�H�����L�Q�V�H�J�Q�H�����J�R�Q�I�D�O�R�L�Q�������������6�D�Y�R�x�D������������
�$�� �G�j�� �R�� �V�D�Y�{�� �D���L�� �S�L�W�W�D�Q�V�H���� �������� �*�D�E�U�L�H�O���� �E�D�O�O�H�U�L�Q���� ��������
�$�J�J�L�X�W�W�R�X�����S�U�R�W�H�W�W�R�������������$���À�Q���G�R���/�R�X�Y�U�H�������������/�r�����L�Q�W�R��
passou. 43. Emigrou che o no l’à perso a naçionalitæ 
originäia. 44. Gruppo etnico do Laos. 45. Telefono. 
���������/�·�D�W�W�R���G�H���D�G�R�U�k�������������6�F�D�S�S�D�Q���L�Q�W�D���V�D�Y�D�x�D�������������$��
targa de Zena. 53. Segondo, inti numeri romani. 55. 
�,�Q�W�H���D�������������Ò�S�H�U�D�����H�X�Y�L�D�������������$�J�H�Q�o�L�D���G�H���,�Q�W�U� ����

DRITE

1. Òmmo co-a barba. 2. A grasciua pe eccellensa. 
3. A ciù famosa canson de Chrizay. 4. Euröpa de 
�1�D�o�L�R�L�Q�����������3�D�U�F�R���F�R���H���E�H�V�W�L�H���L�Q���J�D�J�J�L�D�����������7�D�U�J�D���G�H��
�=�D�Q�W�H���� ������ �1�R�P�P�H�� �D�W�W�X�D�O�H�� �G�H�� �%�R�P�E�D�\���� ������ �0�L�Q�L�V�W�H�U�R��
�G�R���T�X� ���D���O�·�q���P�L�Q�L�V�W�U�D���/�X�F�L�D���$�]�]�R�O�L�Q�D�����������8�Q���F�L�Q�H���G�R��
�%�X�x�X�H�O�������������2���%�X�E�N�D���R���O�·�H�D���F�D�P�S�L�R�Q���G�H���T�X�H�O�O�R���F�R�Q��
�O�·�D�V�W�D���� �������� �2�� �F�R�Q�W�U�l�L�R�� �G�H�� �V�F�L�R�U�W�v���� �������� �%�U�X�W�W�H�� �À�J�X�H����
insuccesci. 13. De quelli 3, n’è pin i pesci. 
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“O Stafî” o l’ea un di giornali zeneixi ch’o
sciortiva into X IX secolo, tra i ciù 
progrescisti, attento a-i temi soçiali, laico. 
Ancheu onasce torna comme rivista 
menscile, in continuitæ con unna tradiçion 
ch’a l’attraversa i secoli.

A BBÒNITE!
 

Pe abbonâse à “ O Stafî”, e riçeive e 
sciortie di 12 meixi succescivi beseugna 
mandâ  unna mail à: 

�J�L�R�U�Q�D�O�H�V�W�D�À�#�J�P�D�L�O���F�R�P��

indicando:  nomme, cognomme, indirisso 
completo do pòsto donde se veu riçeive a 
rivista, comprovante do pagamento fæto de 
30€. 
O pagamento o se peu fâ à l ’IBAN :

IT68M0333201400000000962213  

intestou à Riprendiamoci Genova, 
indicando inte l’oggetto: abbonamento de 
“nomme e cognomme”. Atrimenti, se peu 
anâ in sciô scito internet: 

�Z�Z�Z���V�W�D�À���D�O�W�H�U�Y�L�V�W�D���R�U�J���D�E�E�R�Q�D�P�H�Q�W�L��

e seguî e instruçioin pe abbonâse.

Questa rivista a l’è stæta stampâ into 
�U�L�V�S�H�W�W�R���G�H���O�·�D�P�E�L�H�Q�W�H���G�D���D���*�U�D�À�F�D���.�&����
A ceigaa l’è stæta fæta à man da-i detegnui 
da prexon de Pontedeximo.

“O Stafî” a l’è unna testâ registrâ a-o
�7�U�L�E�X�Q�D�O�H���G�H���=�H�Q�D���R����������������������
�F�R���R���Q�X�P�H�U�R���������������������5���*�����Q����������������������
�5�����6�W�D�P�S�D���Q������������������
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ANSALDO

* PARLA LÊ * ���������&�D�Q�W�D�V�W�|�L�H�������������$�P�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�{���G�H�O�H�J�R�X�������������$�X-
gusto, imperatô roman. 23. Se ghe zeuga à golf derê 
�j�� �&�R�J�R�H�X�R���� �������� �$�� �W�D�U�J�D���G�H���$�R�V�W�D���� �������� �/�L�Q�J�X�H�W�W�D���S�H��
�I�D�o�L�O�L�W�k���O�·�D�Y�H�U�W�X�D�������������)�D�P�R�V�D���G�L�W�W�D���G�H���V�S�H�G�L�o�L�R�Q������������
�6�L�P�R�Q�H���� �U�H�V�S�R�Q�V�D�E�L�O�H�� �G�D�� �V�F�R�Q�À�W�W�D�� �G�R�� �F�H�Q�W�U�R�V�F�L�Q�L-
stra. 32. Restan in fondo. 33. O conträio de perde. 
���������(�U�U�{�������������2���E�D�U�R�Q�H�W�W�R�������������6�R�F�L�D�O�L�V�W�L���G�H�P�R�F�U�D�W�L-
�F�L���L�W�D�O�L�D�Q�L�������������0�H�����K�D�V�K�W�D�J���I�H�P�L�Q�L�V�W�D�������������0�R�G�D�O�L�W� ��
�D�o�H�L�V�R�������������9�R�H�L���P�k�������������(�V�H�U�o�L�W�R���,�W�D�O�L�D�Q�������������)�D�P�R-
se son stæte e Cross. 48. A casa di öxelli. 50. Neuvo 
Testamento. 51. Opera Pia. 54. Drento.  


